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71295-2026 - Concurso

Alemanha — Servicos de plantagdao e manutengao de areas verdes — Bundes- und LandesstraRen
im Kyffhauserkreis; Grasmahd - Jahresvertrag 2026/2027

OJ S 21/2026 30/01/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Tharinger Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 43 - Region Nord
Correio eletrénico: poststelle43@tlbv.thueringen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Bundes- und Landesstrallen im Kyffhauserkreis; Grasmahd - Jahresvertrag 2026/2027
Descrigao: 2 Jahre Grasmahd bis 6 m breit entlang der Stralle (ca. 430 ha/a) und externe
Flachen
Identificador do procedimento: 435e0ed4-1f6f-406d-a4be-097faaf5a8e9
Identificador interno: 152-0006/26-D-OV-43
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 77310000 Servigos de plantagdo e manutencéo de areas verdes

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Kyffhauserkreis (DEGOA)
Subdivisao do pais (NUTS): Kyffhauserkreis (DEGOA)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Freistaat Thuringen, Kyffhauserkreis, Bundes- und Landesstral3en

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 403 361,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Bindefrist bis mind. 20.04.2026
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv - Zusatzliche Rechtsgrundlage: Vergabe unterliegt den Regelungen des Thuringer
Vergabegesetzes. ACHTUNG: Gemald § 8 Absatz 1 ThirVgG kénnen nur Angebote gewertet
werden, denen eine Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des Vergabegesetzes
beigefugt ist.

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdao: Anuncio
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Falta profissional grave: § 123 Absatz 1 GWB Ziff. 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), Ziff. 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, Ziff. 3. § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche), Ziff. 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Ziff. 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, Ziff. 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), Ziff. 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), Ziff. 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Ziff. 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder Ziff. 10. den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). + § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 1. das Unternehmen bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, Ziff. 3. das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: § 123 Absatz 4 GWB Ziff. 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, Ziff. 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann

Ativos sob gestao por um liquidatario: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: §
124 Absatz 1 GWB Ziff. 4. der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Conflitos de interesses decorrentes da participagado no procedimento de contratagao: § 124
Absatz 1 GWB Ziff. 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
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Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagéo: § 124
Absatz 1 GWB Ziff. 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: § 124 Absatz 1 GWB
Ziff. 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: § 124
Absatz 1 GWB Ziff. 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskuinfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, Ziff. 9. das
Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig
oder vorsatzlich irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Bundes- und Landesstrallen im Kyffhauserkreis; Grasmahd - Jahresvertrag 2026/2027
Descrigao: 2 Jahre Grasmahd bis 6 m breit entlang der Stralle (ca. 430 ha/a) und externe
Flachen
Identificador interno: 152-0006/26-D-OV-43

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 77310000 Servigos de plantacdo e manutencgéo de areas verdes
Opgoes:
Descrigao das opgdes: Beschreibung der Optionen: Das regulare Vertragsverhaltnis endet
spatestens am 31.10.2027. Fur den Fall, dass wegen eines Nachprifungsverfahrens die
Vergabe des Anschlussvertrages nicht spatestens am 15.10.2027 erfolgen kann, verlangert
sich die Vertragslaufzeit bis zum Ablauf des, auf den bestands- oder rechtskraftigen Abschluss
des Nachprufungsverfahrens folgenden Monats, wenn der Auftraggeber bis zum Ende der
regularen Vertragslaufzeit eine entsprechende Erklarung gegentiber dem Auftragnehmer
abgibt. Fur das verlangerte Vertragsverhaltnis gelten die gesamten Bedingungen,
insbesondere die Einheitspreise, aus dem regularen (bisherigen) Vertragsverhaltnis fort.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Kyffhauserkreis (DEGOA)
Subdivisao do pais (NUTS): Kyffhauserkreis (DEGOA)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Freistaat Thiringen, Kyffhauserkreis, Bundes- und Landesstral3en

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/05/2026
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Data de fim da duracao: 31/10/2027

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 403 361,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cao: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegcdo: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Eignung zur Berufsaustibung Es werden folgende Eignungsanforderungen
verlangt: - a) keine schwere Verfehlung begangen, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter
in Frage stellt; - b) Registereintragungen Es werden folgende Eignungsnachweise verlangt: -
zu a) Nachweis durch --> Abfrage des Wettbewerbsregisters (erfolgt durch Vergabestelle); - zu
b) Nachweis durch --> Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer
Der Nachweis uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung uber die
Eintragung in einem Amtlichen Verzeichnis bzw. in einem Zertifizierungssystem fur den Liefer-
und Dienstleistungsbereich (Praqualifizierungsdatenbank) erfolgen. Andernfalls ist mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in
den letzten zwoIf Monaten vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf
der vorgesehenen Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden,
reicht die Benennung des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.
Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegdo: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Es werden folgende
Eignungsanforderungen verlangt: - a) Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
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Sozialversicherung; - b) Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation; - ¢) Angaben zu
Jahresumsatz, einschlieBlich Jahresumsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags (netto) «
geforderter Mindestjahresumsatz: ,- € « geforderte Mindestjahresumsatz im Tatigkeitsbereich
des Auftrags: ,- €; - d) Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung, « geforderte Hohe flr
Personenschaden: 3.000.000,- € « geforderte Hohe fur Sachschaden: 1.000.000,- € «
geforderte Hohe flr Vermdgensschaden: 1.000.000,- € Es werden folgende
Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis durch --> Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist, -->
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt, - zu b) Nachweis durch -->
Eigenerklarung; sonst rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das
Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde); - zu ¢) Nachweis durch -->
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschllisse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen; - zu d)
Nachweis durch --> Zusicherung der Versicherung bzw. Versicherungsnachweis

Der Nachweis uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung tber die
Eintragung in einem Amtlichen Verzeichnis bzw. in einem Zertifizierungssystem fur den Liefer-
und Dienstleistungsbereich (Praqualifizierungsdatenbank) erfolgen. Andernfalls ist mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in
den letzten zwoIf Monaten vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf
der vorgesehenen Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden,
reicht die Benennung des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegcdo: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Es werden folgende
Eignungsanforderungen verlangt: - a) Ausfiihrung von Leistungen in den letzten 5
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind -mind. 3 Falle; - b)
Angaben Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausristung des Unternehmens fur die
Ausflhrung des Auftrags; Es werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis
durch --> Eigenerklarung (Liste) der ordnungsgemal erbrachten wesentlichen Leistungen mit
Angabe des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes und des 6ffentlichen und
privaten Empfangers / Auftraggebers; - zu b) Nachweis durch --> ausgefillter Vordruck
Gerateverzeichnis (siehe Vergabeunterlagen);

Der Nachweis uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung tber die
Eintragung in einem Amtlichen Verzeichnis bzw. in einem Zertifizierungssystem fur den Liefer-
und Dienstleistungsbereich (Praqualifizierungsdatenbank) erfolgen. Andernfalls ist mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
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Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in
den letzten zwoIf Monaten vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf
der vorgesehenen Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden,
reicht die Benennung des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegcdo: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses
Eignungskriteriums resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen
Auswahl von Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung
Eignungskriterium: auftragsbezogene Eignung / Sonstiges - Nichtvorliegen von Grunden, die
gemal Artikel 5k Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren vom 31. Juli 2014,
geandert durch Verordnung (EU) 2022/576 vom 8. April 2022 einem Vertragsabschluss oder
einer Vertragserfullung entgegenstehen, Nachweis durch --> Eigenerklarung; - Qualifikation
des zu benennenden Verantwortlichen fur die Sicherungsarbeiten an Arbeitsstellen auf der
Grundlage der Richtlinien zur verkehrsrechtlichen Sicherung von Arbeitsstellen an Stral3en -
RSA 2021, Ausgabe 2021, Nachweis durch --> Teilnahme an einer Schulung/Fortbildung
gemall dem ,Merkblatt Uber Rahmenbedingungen flr erforderliche Fachkenntnisse zur
Verkehrssicherung von Arbeitsstellen an StralRen (MVAS) Bei Einsatz von Nachunternehmen
gelten die vorgenannten Regelungen entsprechend.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricdo: 100 % Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informacoées adicionais: 24/02/2026
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=833578

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=833556
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigdo da garantia financeira: - Sicherheit fur Vertragserfullung in Héhe von 5 v.H. der
Auftragssumme
Prazo para a recec¢ao das propostas: 03/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 7 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
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Informagdes adicionais: Fehlende Erklarungen oder Nachweise werden gemaf § 56 (2) und
(3) VgV durch den Auftraggeber nachgefordert und kénnen bis zum Ablauf der dort genannten
Frist nachgereicht werden.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicobes relacionadas com a execucao do contrato: Einzelfristen: Als
Hauptleistungszeitraum ist die Zeit vom 01.05.2026 bis 31.10.2027 vorgesehen. Fir den
Zeitraum vom 01.11.2026 bis 30.04.2027 ist nur in Einzelfallen von Einzelauftragen
auszugehen.

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller
Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im
Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfihrung des
Vertrages bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die
Mitglieder gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften. Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine von allen Mitgliedern
unterzeichnete bzw. fortgeschritten oder qualifiziert signierte Erklarung abzugeben.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Tharinger Landesverwaltungsamt Vergabekammer
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist
des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine
Ruge) wird hingewiesen.
Organizacao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso: Thuringer
Landesamt flr Bau und Verkehr, Referat 15 - Recht und Vergabe
Organizacéao responsavel pelo tratamento das propostas: Thuringer Landesamt fur Bau und
Verkehr, Referat 43 - Region Nord

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 43 - Region Nord
Numero de registo: 16900718-7100-83
Endereco postal: Siemensstralie 12
Cidade: Leinefelde-Worbis
Caddigo postal: 37327
Subdivisao do pais (NUTS): Eichsfeld (DEGO06)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: poststelle43@tlbv.thueringen.de
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8.1.

8.1.

8.1.

Telefone: +49 361 5741740

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacgao responsavel pelo tratamento das propostas

ORG-0001

Nome oficial: Thuringer Landesverwaltungsamt Vergabekammer
Numero de registo: 16900334-0001-29

Endereco postal: Jorge-Semprun-Platz 4

Cidade: Weimar

Caodigo postal: 99423

Subdivisao do pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefone: +49 361 573321254

Fax: +49 361 573321059

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0002

Nome oficial: Tharinger Landesamt fir Bau und Verkehr, Referat 15 - Recht und Vergabe
Numero de registo: 16900711-0400-02

Endereco postal: Hallesche Stralle 15

Cidade: Erfurt

Caodigo postal: 99085

Subdivisao do pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)

Pais: Alemanha

Correio eletronico: strassenbau.vergabe@tlbv.thueringen.de

Telefone: 000

Func¢oes desta organizagao:

Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

71295-2026

Identificador/versé&o do anuncio: 3b7eefa3-df6e-4eee-bd2a-49c7f1ad3deb5 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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Data de envio do anuncio: 28/01/2026 09:28:19 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 71295-2026

N.° de edigdo do JO S: 21/2026

Data de publicagao: 30/01/2026
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